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REPUBLIGUE PRANCAISE

PREFECTURE DE LOIR ET CHER

Direction Régionale de 'Indusirie de ln
Recherche et de 'Environuement Centre

Installations classées pour la protection de Menvironnement
Arrété Interpréfectoral n® 2008.330.3 du 25 novembre 2008

Relatif 4 la régularisation administrative de I'installation de premier traitement exploitée par la sociéié
BOULET GRANULATS & VILLERMAIN (41) et BACCON (45)

LE PREFET de Loir et Cher LE PREFET du Loiret

Vu le code de Penvironnement et notamment son titre 1 du livre V ;

Vu l'arrété d'autorisation er date du 25 novembre 1993 autorisant la SA BOULET GRANULATS a exploiter
une carriere et une installation de traitement des matériaux sur le territoire de la commune de VILLERMAIN

au lieu-dit "Les Grands Réages" ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 30 novembre 2007 autorisant la SA BOULET GRANULATS 2 modifier
les conditions d'exploitation d'une carriére et une installation de traitement des matériaux sur le territoire de
la commune de VILLERMAIN au lieu-dit "Les Grands Réages" ;

Vu la demande présentée le 15 mars 2007, par Monsieur Michel DUPOUY, Président de la société BOULET
GRANULATS, dont le sidge social est situé a "L'Espérance" VILLERMAIN, en vue d’obtenir ’autorisation
d’exploiter une installation de premier traitement et un stockage de matériaux sur le territoire des communes

de VILLERMAIN (41) et BACCON (45) ;

Vu le dossier dépos¢ a I"appui de la demande ;

Vu Parrété interpréfectoral n°2007.198.3 du 17 juillet 2007 ordonnant I"organisation d’une enquéte publique
pour une dur¢e de 1 mois du 4 septembre 2007 au 5 octobre 2007 sur le territoire des communes de

VILLERMAIN (41) et BACCON (45) ;

Vu Paccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de I’avis au public et la
publication de cet avis dans deux journaux locaux :

Vu I'avis du commissaire enguéteur ;
Vau les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
Vu le rapport et les propositions en date du 23 juin 2008 de P inspection des instaliations classées ;

Vu I"avis en date du 10 juillet 2008 du CODERST du LOIR ET CHER au cours duquel le demandeur a été
entendu ; :

Vu l’avis en date du 25 septembre 2008 du CODERST du LOIRET au cours duquel le demandeur a été
entendu ;
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CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I"article L312-1 du code de I'environnement,
Pautorisation ne peut &tre accordée que si les dangers. on inconvénients peuvent étre prévenus par des

mesures que spécifie IParrété préfectoral ;

CONSIDERANT que ies conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Iarrété préfectoral
d’autorisation doivent tenir compte, d’une part. de 'sfficacité des techniques disponibles et de leur économie,
d’autre part de la qualité, de la vocation et de Iutilisation des milieux environnants, ainsi gue de la gestion

équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que le projet d'arrété a été soumis & Fexploitant et que celui ¢i n'a formulé aucune
observation dans le délai imparti ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

Sur proposition des Secrétaires généraux des préfectres du Loir-et-Cher et du Lolret ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET P ORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’'AUTORISATION

La société BOULET GRANULATS SAS dont le sidge social est situé & VILLERMAIN (41) au lieu-dit
« L’Espérance » est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le
territoire des communes de VILLERMAIN (41) et BACCON (45) au liew-dit « L 'Espérance » (coordonnées
Lambert 1T étendu X= 543 600 m et Y= 2 319 900 m) les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions sujvantes sont supprimées par le présent arréte

Références des articles
Références des arrétés dont les prescriptions e :
. . Preserip Références des articles correspondants du
préfectoraux antérieurs sont supprimees ou . £t
Cp s présent arréte
modifiées
arficle 4 concernant
Arrété préfectoral n®93-2906 du I"installation de Lrensemble des dispositions du présent arréié
25 novembre 1693 traftement des P p
matériaux




CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLIE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES
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] d’acétylene

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou DC (soumis

periodique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé).
Yolume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des

installations ou les capacités maximales autorisées.

Pour mémoire : installation relevant de la nomenclature eau ;

an controle

] Localisation et . _
Nature de I'cuvrage Comimune . Neomenclature Reégime
caracieristiques
Installation de traitement
des matériaux.
X 5437795 Y 319,759, 1.3.1.0. A
50 m'/h
Farage situ¢ en ZRE Vllermain
Atelier Forage devant étre abandonné dans
. ' ' un délai de 6 mois car situé & moins
X :1543,578 .Y 1 319.369. S N )
' 3 ’ de 35 m d'un stockage
10 m'/h \
d'hydrocarbures.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE D’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes. parceiles et lieux-dits suivants :




Installations de trattement et stockage des matériaux

Département du Loir et Cher :

Cornmnune _ Section - ~ Parcellesn® . Lieux-dits

27
28
; 31 :
VILLERMAIN ZH B 33 B Vallée des Mouises
| 34

| 36 (ancien CR n°23)
39pp -

]

Département du Loiret :

Section Parcelles 1°. Lieux-dits

:Commune.

Vallée de Thorigny

;M____‘_,,_J

BACCON W Ipp

Installations annexes (atelier, bureaux, bascuie...}

Département du Loir et Cher :

—

Commune Section - | Parcellesu® « .|~ Lieux-dits

! 171
F 172

! —

@ 430

VILLERMAIN — a9 Vallée des Mouises

ZH -

Les instaliations citées 4 I’Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation

de I'établissement annexé au présent arréte,
ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

1 ’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la facon

suivante
Le site occupe une superficie de 8 ha 85 a.
Les installations de traitement occupent | ha 20 a, les divers batiments (bureaux, ateliers, aires de stockage

d'hydrocarbures, aire de lavage) occupent ! ha environ et les stockages de matériaux 6 ha 65 a.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagées et exploitées
lans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.

conformément aux p
dispositions du présent arrété, des arrétes

En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
compiémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE DAUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas éi¢ mise en service dans un delai de
{rois ans ou n'a pas ¢t¢ exploitée durant deux années consécutives. sauf cas de Torce mgjeure.

CHAPITRE 1.5 PECRIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans cbjet

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage,
el de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée

avani sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre smplacement des installations visees sous "Articie 1.2.1. du présent arréte

nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.3. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ol I'établissement changerait d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au Préfet dans le

mois qui suil la prise en charge de l'exploitation.
il

ARTICLE 1.7.4. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-74 et suivants du code de l'environnement, la
réhabilitation du site prévue a Iarticle R 512-76 du méme code est effectuée en vue de permetire une remise
en culture des tetrains.

Lorsqu'une instaflation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au meins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, des larrél de
['exploitation, la mise en séeurité du site. Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celie des déchets presents sur le site

des interdictions ou limitations d'accés au site ;
fa suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'instaliation dans un étal tel qu'il ne puisse porter atleinte aux
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permetie un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)

prévu(s) au premier alinéa du présent article.
CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pieine | uridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un défai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits

actes leur ont été notifiés ;



6/24

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts viscs a
I'article .51 1-1, dans un délai de quatre ans & compter de Ia publication ou de I'affichage desdits actes,
ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activité de 'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'out eleve des constructions dans le voisinage

d'une installation classée que postérieurement & [l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant

louverture de cetie instaliation ou atiénuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déferer ledit

arrété i la juridiction administrative,

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULA IRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a ['établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

| Dates Textes

12/10/07 | Décret n° 2007-1479 du 12/10/07 relatif a la qualité de l'air et modifient le code de
Penvironnement (partie réglementaire}

06/08/07 | Arrété du 06/08/07 modifiant 'arrété du 2 février 1998 relatif aux préievements et a la
consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour
la protection de I'environnement soumises & autorisation

10/07/07 | Déeret n° 2007-1213 du 10/07/07 relatif aux schémas d’aménagement et de gostion des
caux et modifiant le code de I'environnement

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi gu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement

soumises a autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

22/09/94 | Arrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carrieres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carricres
28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de

certaines installations classées

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Ies droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entretien et

l'expleitation des installations pour :
limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;
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la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractérisiiques. ainsi que la réduction des

quantités rejetees ;
prévenir en toutes circonstances. I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
seoidentels. directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuavent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage. la sante, la salubrité publique, Magriculture, la
protection de la nawre et de lenvironnement ainsi que pour fa conservalion des siles el des
monuments.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES IPEXPLOITATION

L exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement

v effectuer. en conditions dexploitation normale, en périodes de démarrage, de

les vérilications ¢
dysfonctionnement ou d’arrét momentan¢ de fagon a permettre en toules circonstances le respect des

dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matieres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filire, produits

de neutralisation, liquides inhibiteurs. produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
l'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer l'installation dans le paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de I'instaliation, placés sous le contrble de I'exploitant sont amenagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur nériphérie font 'objet d'un soin particulier {plantations,

engazonnement,...).
CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété esl

immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans Jes meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instailation qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnds a l'article L.511-1 du code de I'environsement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exptoitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de Maccident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises o
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous |5 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L’ INSPECTION

L'expleitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
le dossier de demande d'autorisation initial,
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les plans tenus 4 jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
nrésen! arréts,

cuments peuvent étre informatisés. mais dans ce cas des dispositions deivent étre prises pour la

sauvegarde des données.
Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de I"inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

P'INSPECTION

1’ exploitant doit transmetire a I’inspection les documents suivants

Article Document {se référer a I’article correspondant)
Article 1.7.1. Modification des instaliations
Article 1.7.3. Changement d’exploitant
Article 1.7.4. Cessation d’activité
Déclaration des accidents et incidents

Article 2.5.1.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions utiles pour éviter I'émission et la propagation des poussiéres,

Les dispositifs de Himitation d’émission des poussiéres résuitant du fonctionnement des installations de
traitement de matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

Les émissions captées seront canalisées et dépoussiérées.

. . o .oa L N k1 N
La concentration du rejet pour les poussiéres doit étre inférieure 4 30 mg/Nm” (les métres cubes sont

rapportés a des conditions normalisées de température - 273 Kelvin - et de pression - 1013 kilo Pascals -
aprés déduction de la vapeur d’eau - gaz sec).

s . . - 1 n
En aucun cas, la tencur en poussiéres des gaz émis ne peul dépasser la valeur de 500 mg/Nm™. En cas de
dépassement de cetie valeur, “exploitant est tenu de procéder sans délai a "arrét de I"installation en cause.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Sans objet
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ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements drurbanisme, iexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour

prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses
les voies de circulation et aires de stationnemen
revétement, elc.), et convenablement netloyces,
les véhicules sorlant de I'installation n’entrainent pas d
voies de circulation. Pour cela des dispesitions telles que

- { des véhicules sonl aménagées {formes de pente.
e dépdt de poussiére ou de boue sur les
e Javage des roues des véhicules dotvent

gire prévues en cas de besomn,
les surfaces ol cela est possible sonl engazonnées.

- des derans de végétation sonl mis en place ie cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises cn lieu et place de cel
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET FNVOLS DE POUSSIERES
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos. batiments fermés) et les installations
de manipulation, lransvasement, transporl de produits pulvérulents sont. sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage ¢t A aspiration permettant de réd uire les envols de poussieres.
Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 2 une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les éguipements et aménagements correspondants satisfont par
Svention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage. les

ies-cl.

ailleurs la pr
dépoussicreurs. .. ).

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’averent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices

de secours, sont limités aux quantités suivantes :

N Code national de la . i B 3
Nom de la masse . “ prélevement Débit maximal (m”)
deau ou de la masse d’cau (compatible aximal
Origine de la ressource co:nmune duc SANDRE) N o
. (si prélévement dans une 3 Horaire | mensue]
reseau . (m”) :
masse d eau)
Nappe de Beauce
Eau souterraine X= 543,795 - 1200 50 100
Y=17319,759

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses installations,
e remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de I"établissement.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Sans objet

Article 4.1.2.2. Prélevement d'eqau en nappe par orage
ppe par,

41221 Abandon provisoire ou définitif d'un ouvrage

L'abandon d'un ouvrage sera signalé au service de contréle en vue de mesures de comblement.
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Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir [absence de
transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les

formations aquiféres.

* Abandon provisoire
En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséguipé (extraction de la pompe). La
prolection de ia téte et I’entretien de la zone neutralisée seront assurés.

* Abandon défuitif;
Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables
propres jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d’un bouchon de sobranite jusqu’a— 5 m et le reste sera cimenté {de —

5 m jusqu’au sol).

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropriées pour l'obturation ou
Je comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en
communication de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans
un document de synthése qui est transmis au Préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de tout
nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portce a la connaissance du Préfet avec tous les

éléments d'appréciation de l'impact hydrogéologique.
Protection des tétes des forages

Les tétes de forages sont aménagées conformément & arrété du 11 septembre 2003 {protection contre les
pollutions par des ruisseliements de surface).

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

Les seuils dalerte et de crise sont définis dans ’arrété préfectoral cadre en vigueur en vue de la préservation

de la ressource en eau dans le département de LOIR ET CHER.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au présent chapitre et au
CHAPITRE 4.3 ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des installations serail compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traitement ou

étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux el ur plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus 2 la disposition de !'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de ¢ollecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau dalimentation,
les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou toul autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle of les points de rejet de toute nature

(interne ou au milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecic des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
es effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

dans le temps aux actions physiques et chimiques d
cur élanchéité.

Llexploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état el de
Les différenties canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en viguear.
Les canalisations de transport de substances el préparations dangercuses a Uintéricur de ["établissement sont

agriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A P ETABLISSEMENT
Les effluents aqueux rejetés par les instaltations ne sont pas suscepliibles de dégrader les réseaux d'egouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces €gouts, éventuellement par imélange avec d'aulres
effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avee les milieux

Un systéme doit permetire Iisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport

l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés ef actionnables en loute circonstance
Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement

P

f

localement et/ou & partir d'un poste de commande. |
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

1’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d effluents suivants

Les eaux exclusivement pluviales non polluées (eaux de loitures}
Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (saux de ruissellement de voiries et de parkings)

Les eaux poHuées lors d'un accident ou d'un incendie
Les eaux domestiques, caux vannes, lavabos et douches. caux ce cantine

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner ie bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elie ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il ost interdit d'abaisser les concentrations en substances
poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de l'établissement ou celies nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de

surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées an rejet par le présent arrété. Eljes sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts {débit, température. composition...) y compris 4 ’occasion
du démarrage ou d'arrél des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour récuire Ia poliotion émise en Jimitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Sans objet
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effiuents générés par 'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers Ie milieu réceptenr codifi¢ par Nl
le présent arréié
Nature des effluents

Eaux de lavage des engins

Exutoire du rejet Fossé

Traitement avant rejet Débourbeur - déshuileur
Conditions de raccordement SO

Autres dispositions 50

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par NO2

le présent arrété
Nature des effluents

Eaux Piuviales de voiries et de parkings
. . k 3 .
. , Bassin de transit de 200 m’ et 100 m" avant rejet dans
Exutoire du rejet : . ;
: le plan d'eau voisin

Traitement avant rejet Séparateur d'hydrocarbures
Conditions de raccordement SO

Autres dispositions SO

Aucun rejet industriet dans fe milieu n'est autorisé sur le site.
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en
fonction de I'utilisation de I'eav a proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas €échéant).
[is doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

43.62.1 Aménagement des points de prélevements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des

points de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & btre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécuriié. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les Interventions d'organismes
extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de fa Police des eaux, daivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectifude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere & ce
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que la vilesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et gue V'effluent soit
suffisamment homogeéne,

Article 4.3.60.3. Equipements

Les systémes permetiant le prélévement continu sonl proportionnels au débit sur une durée de 24 h. disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantilions d une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts ¢
- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milicu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odoranies,
de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement. sont susceplibles d'entraver le bon
fonciionnement des cuvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;

- Température : < 30°C

- pH :compris entre 5,5 et §,5
Couleur : modification de ia coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la

zone de méfange inférieure 4 100 mg Pt/!

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

L’ETABLISSEMENT
Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'caux
polluces issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant
d*étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir,
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES I’ EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le milieu récepteur considéré et aprés leur

épuration, les valsurs limites en concentration ¢i- dessous définies.
Reéférence du rejet vers le milieu récepteur: N ° 1 et 2 (CI. repérage du rejet sous I’Article 4.3.5.)

Concentration maximaie (mg/1)

Paramétres
DCO 125
MES 35
HCT 5

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES IYEMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepleur
considére, fes valeurs limites en concentration définies a 'article 4.3.9.

ARTICLE 4.3.11. EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux usées domestigues seront rejetées conformément & ta réglementation en vigueur.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, "aménagement, et l'exploilation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

A cette fm, il doit :
limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
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- ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
*assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique,

biologique ou thermique ;
s’assurer, pour les déchets ultimes dont Je volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les

meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

1.’ exploitant effectue & I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou nen) de fagon
4 faciliter feur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a4 R 543-74 du code de Penvironnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables cu de
I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre élimindes conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 du code de
Fenvironnement. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches el dans des conditions de seéparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ["eau ou touf autre déchet non huileux ou contaminé

par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre ¢liminés conformément aux dispositions des articles R 543-
127 4 R 543-135 du code de 'environnement relatifs a I’¢limination des piles et accumulateurs usages.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-137 a R
543-151 du code de Penvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de

remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.
Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations

d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,

doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’an lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols st des odeurs) pour

les populations avoisinantes et I’environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

[exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a Particle L.5)1-1 du code de D'environnement. [ s’assure que tes installations destinataires
(installations de traitement ou intermédiaires) sont régulierement autorisées ou déclarées & cet effet au titre
de la Iégislation sur les instaflations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L INTERIEUR DE ’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans enceinte de 1"établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a article R 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 a R 541-61 du
code de Penvironnement relatifs au transport par route au négoce ef au courlage de déchets. La liste mise 4
jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & fa disposition de I'inspection des installations

classées.



ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS
loivent étre éliminés dans les conditions des articles R 343-66 a R 543-

Les déchets d'emballages industriels ¢
4 I'élimination des déchets et a la récupération des malériaux et

72 du code de 'environnement relatifs

relatif, notamment, aux déchets d'embaliage dont les délenteurs ne sont pas des menages.

ARTICLE 5.1.8. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchels générés par e fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités

annuelles suivantes

Type de déchets A Pextérieur de Pétablissement

. 8- 1onnes de Terrailles
Déchets non dangereux "
3 tonnes de DIB

o 4 m" d'huile de vidange
Déchets dangereux . T
0.2 m" d'emballages souillées

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATION

S

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
{e facon que son fonctionnement ne puisse étre a Porigine

[ ’installation est construite, équipée et exploitée ¢
tibles de compromettre la

de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques suscep

santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministéricl du 23 janvier 1997 relatif a la Jimitation des bruits émis dans
Ienvironnement par les installations refevant du livre V - titre 1 du Code de I’Environnement, ainsi que les
régles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I’environnement par les installations classées sont apnlicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’intérieur de
I’ &tablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R 517-1 4 R 571-24 du code

de Ienvironnement).
ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
har voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

L’usage de tout appareil de communication j
exceptionnel el réserve a la prévention ou au

génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQ UES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEM ENT DE L'INSTALLATION

L*instaliation fonctionne de 7 heures & 22 heures 5 jours par semaine. Le samedi ne sera travaille

qu'exceptionnellement.
ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EM ERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la
les zones 4 émergence réglementée période altant de 7h 4 22h, sauf | période allant de 22b a 7h,
(incluant le bruit de Pétablissement) dimanches ef jours fériés ainsi que les dimanches et
jours férics

Emergence admissible pour la

Supérieur 4 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

Supérieur 4 35 dB(A) et inféricur ou 6dB(A) 4dB(A)

dgal & 45 dB(A)
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ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
lLes niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes periodes de la journée .

PERIODE DE JOUR ‘ PERIODE DE NUIT
PERIODES Alant de 7h a 22h, | Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) ! (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A} | 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activiiés des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixdes dans le tableau figurant & Article 6.2.2. , dans les zones a

émergence réglementee.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité des biens
ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibies ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1086 relative aux vibrations mécaniques émises dans

[environnement par les instaliations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTE URS

1’ exploitant prend toutes ies dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Ii organise sous sa responsabilité Jes mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploilation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site
aprés l'exploitation.

Il mel en place ie dispositif nécessaire pour en obtenir I'app
corriger les écarts éventuels.

fjcation et le maintien ainsi gue pour detecter et

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

I 'exploitant doit avolr & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
séeurité prévues par l'article R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances el
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de Jeur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations en tiennent

compfte.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

Lexploitant fixe les regles de circulation appficables & Vintérieur de J'établissement. Les régles sont portées a
12 connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans ditficulte.

|
|



1772

[ ensembie des installations est efficacement cl6turé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage ef contréle des acces

Aucune personne étrangére & I'établissement ne doit avoir libre acceés aux installations.

L exploilant prend les dispositions nécessaires au controle des acces. ainsi qu'd la connaissance permanente
des personnes présentes dans [’élablissement.

Llexploitant établit une consigne sur la nature ef la fréquence des contrdles 4 effectuer.

Le responsable de I'élablissement prend toutes dispositions pour que lni-méme ou une personne deéléguce
techniquement compélente en matiére de sécurité puisse éire alerté et intervenir rapidement sur les lieux en

cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiqgnes minimules des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 4 m
- rayon intérieur de giration : |1 m
hauteur libre : 3,50 m
résistance 4 la charge : 16 tonnes par essien
Pente inférieure a 10 %.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un depart d'incendie
et s‘opposer a la propagation d'un incendie.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagees pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre,

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformement aux normes en

vigueur.
La mise a la (erre est effectuée suivant les regles de l'art.
Le matérie] électrique est entretenu en bon ¢tat et reste en permanence conforme en tout point & ses

spécifications techniques d'origine.
Les condueteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de Iinstaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compélent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesauelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porler gravement atfeinte, directement ou indirectement @ la sécurité des installations, a la séeurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre a foudre en application de l'arréte

ministériel en vigueur.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme
en vigueur dans un Etat membre de I’Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon la fréquence déiinie par la norme
francaise C17-100 ou toute norme en vigueur dans un Etat membre de I"'Union Europeenne ou présentant des
garanties de sécurité équivalentes. Une vérification est réalisée aprés travaux ou apres impact de foudre
dommageable. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse a I'inspection des installations classées
une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre
d'impacts issu du dispositil de comptage cité plus haut ainsi que de i'indication des dommages éventuels

subis.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceplibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et ia conduite des installations, dont le dysfonctionnement

aurait par ieur développemeni des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement {phascs
de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures ef instructions
d'exploitation écrites el contrdiées.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE L’ INSTALLATION

L’exploitation doit s¢ faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par ’exploitant et ayant
une connaissance de la conduite de installation et des dangers et inconvénients des produits stockes ou

utilisés dans ”installation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sonl mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. I convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de

séeurité.
ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'mcendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis

d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et mtervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regojvent une formation sur les risques inhérents des instaliations, la conduite 4 tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalises sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent éire effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement
d’un « permis de feu » et en respectent une consigne particuliere

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par exploitant ou une personne qu’il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particulidre doivent &ure signés par exploitant et I’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils

auront nommément désignées.

Article 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa déliveance,

- la durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant éire utilisé,

les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

fes moyens de protection 2 mettre en ceuvre notamment les protections individuclies, les moyens de lutte

(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux,
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Tous les travaux ou inlerventions sont précédés. immédiatement avant jeur commencement. d'une visite sur

s licux destinée 4 vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux. une réception esl réalisée pour vérifier leur bonne exéeution. et I'évacuation du matériel
de chantier : 1z disposition des instaliations en configuration normale est vérifiée el atiestée,

Certaines inlerventions prédéfinies. relevant de [a maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire 'objet dune procédure simplifiée.

5 exlérieures @
habilitation de I'établissement.

tion. des criteres de révocation, et des

Les entrgprises de sous-traitance ou de service I'élablissement n'interviennent pour fout
travaux ou intervention gu'aprés avoir obtenu une
L'habilitation d'une entreprise comprend des crileres d'aceepla
contrdles réalisés par I'élablissement.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Sans objet

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES PO LLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement
de I"étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation,
et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent élre noles sur un registre
spécial tenu & la disposition de I’inspection des installations clagsées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES
les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume

lisible Ja dénomination exacte de leur contenu, le numéro ¢t le
age des substances et préparations

Les fiits, réservoirs et autres emballages,
supérieur & 800 | portent de maniére trés
symbole de danger defini dans la réglementation relative a 'etiquet

chimigues dangereuses.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS
isceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est

Tout stockage fixe ou temporzaire d'un liguide st
1s gal A la plus grande des deux valeurs

associé & une capacité de rétention dont le volume est au moit

suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir,

50 % de la capacité des réservoirs associes.

ns de traitement des eaux résiduaires.

férieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention

Cette disposition n'est pas applicable aux bassi
Pour les stockages de récipients de capacite unitaire in
est au moins ¢gale

- dans le cas de liqu
dans les auires cas, 20 % de ia capacité totale des fiits,
les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-

ides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 30 % de la capacite totale des Tats,

dans tous ci est inférieure & §00 1.
aux produits qu'elie pourrait contenir, résiste a l'action physique et

La capacité de rétention est étanche
1l en est de méme pour son éventuel dispesitif

chimique des fluides et peut étre controlée & tout moment.

d'obturation qui est maintenu ferme en permanence.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,

avant leur revalorisation ou leur élimination. dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
lessivage par les eaux météoriques. d’une poliution des eaux superficielles et souterraines.

tations avoisinanfes et ’environnement.
hets spéciaux considérés comme des

de rétention étanches et aménagees

{prévention d’un
des envols et des odeurs) pour les pop
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déc

substances ou préparations dangersuses, sont réalisés sur des cuvettes
pour la récupération des eaux météorigues.
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ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contréiée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent tre adaptés aux produits utilisés de manicre, en patticulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sol
de fagon & résister au moins 4 la poussée 4* Archimede. Les canalisations doivent étre instaliées a l'abri des
chocs et donmer foute garantic de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou
électrolytiques. 11 est en particulier interdit d'iniercaler des tuyauteries flexibles entre le
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils dutilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

iLes réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou cangereux pour
I'environnement, r'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet

effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI
its finis considérés comme des substances ou des
isée dans les ateliers au minjmum technique

pA o oo
1

réservoir et

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produ
préparations dangereuses sont limités en guantité stockée et util
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées seion les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matieres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour

éviter le renversement accidentel des embaliages (arrimage des fiits...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont

effectucs sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier feur niveau de remplissage a fout moment et

empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveiliance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spéeifications techniques que requiert leur mise en cuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurite.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
1’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas ¢’accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel

s’exéeute dans des conditions conformes au présent arété.
CHAPITRE 7.7 MOYENS D’EINTERVENTION EN CAS D’ ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonetion de la loc
ceux-ci conformément a I"étude de dangers.

alisation de

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon ¢tat, repérés et facilement accessibies.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de Mingpection des installations classées, de l'exéeution de ces
dispositions. I doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des

installations classées.
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ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU BT MOUSSE
Une réserve d'eau d'incendie de 150 m" de volume est disponible en loule saison sur le site.
ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE
alités d'application des dispositions du présent

travail, les mod
ians les procédures el

océdures générales spécifiques et/ou ¢
ans les lieux fréquentés par le personnel.

Sans préjudice des dispositions du code du
arréié sont étabiies, intégrées dans des pr
instructions de travail. tenues & jour et affichées d
5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

a mise cn ceuvre des MoOyens d'intervention,
ploitant aura communiqué un exemplaire. Le

ARTICLE 7.7
Des consignes écrites sont é¢tablies pour | d'évacuation du
ies secours extérieurs auxquels l'ex

personnel et d'appel d
nlication de ces CONSIZNEs.

personnel est entraing a lap

CERTAINES

I
TITRE 8 CONDITIONS PART ICULIERES APPLICABLES A
o INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 CPANDAGE

Sans objet

TITRE 9 ECHEANCES

e ———————————

Délai
6 mois 4 compter de la notification de Varrété
d'autorisation

Nature de l'aménagement
Abandon du forage situé a moins de 35 m du
stockages des hydrocarbures

_..,4._.__,._.__.,_____4..___#4.___,.___-"_.__.._-4__,,____.7

TITRE 10 - NOTIFICATION - EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. - NOTIFICATION

Le présent arréte sera notifié au pétitionnaire par voie postale.

le Directeur Régional de Industrie, de la Recherche et de

Copies en seront adressées 4 Monsieur
de VILLERMAIN {41) et BACCON {45).

PEnvironnement Centre, & Messieurs les Maires
mois & la diligence des maires de VILLERMAIN (41)

Le présent arrété sera affiché pendant une durée d'un
OIR ET CHER et du LOIRET de "accomplissement

¢l BACCON (45) qui devront justifier aux Préfets du L
de cette formalite.

1] sera également affiché par le pétitionnaire dans son gtablissement.

4 LOIR ET CHER et du LOIRET. aux frais de la société

Un avis est inséré par les soins des Préfets d
anmonces légales des départements concernes.

BOULET GRANULATS, dans deux journaux



ARTICLE 10.1.2. - EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de ia Préfeciure du LOIR ET CHER, Monsieur le Secrétaire Général de la
Préfecture du LOIRET, Messieurs les Maires de VILLERMAIN (41) et BACCON (45). Monsieur Je
Dirccteur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement - Centre, et tout agent de la force
publigue sont chargés, chacun en qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

I A E R
Orléans, le 7 Kl u

Blois, le 2 5 NOY 7008

_ Le Préfet du Loiret
Pour o Profst

P
mitatyl

Le Préfet de Loir et Ch

ar o

le Secrdtalre Gapdral

Miiche! ¢
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